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Invertorovy generdtor
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme védm za zakoupeni tohoto invertorového generdtoru. NeZ zaénete invertor
pouzivat pieététe si pozorné tento ndvod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho
pouziti.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

/A V zdjmu zqjisténi bezpeénosti osob a majetku si pozorné preététe ndsledujici
informace.

Pfed pouzitim generdtoru si prectéte névod k obsluze a porozuméjte mu.

Emise motoru obsahuiji jedovaty oxid uhelnaty. Generdtor pouZivejte na vétraném misté.

Béhem provozu generdtoru a pfed jeho vychladnutim se nedotykejte horkého tumice vyfuku.

Benzin je za stanovenych podminek vybusny a hoflavy. Pfi doplfiovdni paliva musi byt generdtor vypnuty
a v jeho blizkosti se nesmi koufit a nesméji byt pfitomny zdroje ohné.

Nepfipojujte k elekirickému systému budovy nebo jinému generdtoru, aby nedoslo k Grazu elektrickym
proudem nebo poZdru.

BéZici generdtor musi byt od konstrukei a dalSich elekirickych spotfebicd vzddlen nejméné jeden mefr.
Generdtor umistéte na rovny povrch, aby nedos$lo k jeho pfevrZzeni nebo rozliti paliva.

V pracovnim prostoru se nesméji nachdzet déti a domdci zvifata.

Neobsluhujte s mokryma rukama.

Generdtor nevystavuijte desti, vinkosti a snéhu.

Pi provozu umistéte generdtor do vzddlenosti nejméné 1 m od budov a dalSich zafizeni.

Vétsi opravy mize provadét pouze odborné proskolend osoba.

Generdtor nepouZivejte pii prdci pod zemi.

Generdtor nepouZzivejte v potencidiné vybusném prostredi.

Pfi provédéni obsluhy &i Gdrzby generdtoru pouZivejte osobni ochranné pracovni prosttedky: rukavice, masku,
$punty do usi.
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BEZPECNOSTNI STITEK

NEBEZPECi!

Pouziti generdtoru v interiéru MUZE BEHEM NEKOLIKA MINUT ZPUSOBIT SMRT.
Vlyfukové plyny generdtoru obsahuiji oxid uhelnaty.

Jde o jedovatou IGtku, kferou nenf vidét ani citif.

% Zaffzeni NIKDY nepouZivejte v domé nebo v gardzi, A TO ANI pii otevienych dvefich a oknech.

Fl@-

% Pouzivejte vyhradné VENKU a v dostateéné vzddlenosti od oken, dvefi a prdduchdi.
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POZOR
% Neprecteni a nedodrzovdni pokynG v ndvodech k pouZiti mdze mit za ndsledek smrt, zranéni
& 0s0b nebo poskozeni majetku.
% Bézici motory vypoustéji oxid uhelnaty, coz je jedovaty plyn bez zépachu a barvy. Vdechovdni
oxidu uhelnatého miize vést k nevolnosti, mdlobdm & smrti. Zafizeni NESPOUSTEJTE
v uzavfeném prostoru, a to ani pfi otevienych oknech a dvefich.
% Generdtor pfedstavuje riziko mozného Urazu elekirickym proudem. Nevystavuite jej vihkosti,
desti a snéhu. Neobsluhujfe s mokryma rukama nebo nohama.
% Benzin a jeho vypary jsou hoflavé a vybudné. Pfed doplhovdnim paliva vypnéte mofor a nechte
jej alespon 2 minuty vychladnout.
% NezajiSténi fddného uzemnéni generdtoru maze vést k dmrti v ddsledku Grazu elektrickym
proudem, zejména je-li generdtor opaten kolecky.

L
P
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/\ PLAN UDRZBY VIZ NAVOD K OBSLUZE
OLEJ VYMENUJTE MAXIMALNE PO 50 PROVOZNICH HODINACH
Sejmutim panelu na zadni strané invertoru odkryjte vicko piniciho otvoru oleje.
Nedodrzeni pozadovanych servisnich intervalli vede ke zkrdceni Zivotnosti moforu.
NEODSTRANUJTE TUTO ZNACKU
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2. OZNACENI KOMPONENTU
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- Servisni kryt zapalovaci svicky

- Tlumi¢ vyfuku

- Zadni servisni kryt

Bodni servisnf kryt

- Madlo

- Odvétrdvaci ventil vicka palivové nddrze
- Vi¢ko palivové nddrze

- Startovaci rukojef

TOTMMOOw>

OVLADACI PANEL

- Ovlddaci panel LK
- Vystraznd kontrolka oleje

- Vystraznd kontrolka pretizeni f\j b L
- Hlavni kontrolka stfidavého napéti . B s
- Tripolohovy spina¢ (ZAP/VYP a sytic) D

- Spina¢ ekonomického rezimu
Zdsuvka USB5 VDG, 1,56 A

- Zdsuvka 230 VAC

- Paralelni zasuvky

- Zemnici svorka

- 12VDC

nwopoUVvoO=Z=r X~ —
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3. FUNKCE OVLADACIHO PANELU

SPINAC PROVOZU ON/OFF A SYTIC

Spinaé provozu ,OFF”
Kdy? je spina¢ provozu v poloze ,OFF”, palivovy ventil je vypnuty
a motor nepobéZi.

Spinaé provozu ,CHOKE"
Kdy? je spina¢ provozu v poloze ,CHOKE®, palivovy ventil je
zapnuty a motor Ize nastartovat.

Spinaé provozu ,RUN”
Kdy? je spina¢ provozu v poloze ,RUN", palivovy ventil je zapnuty
a motor mlZe béZet.

4 Pozndmka: Syti¢ neni nutny k nastartovdni zahtdtého motoru

VYSTRAZNA KONTROLKA OLEJE

Kdyz hladina oleje klesne pod minimdlini Groven, rozsviti se vystraznd kontrolka oleje a motor se automaticky
vypne. Motor nebude mozné nastartovat, dokud nebude v klikové skfini sprévnd hladina oleje.

4 Poznémka: Pokud se nerozsviti vystraznd kontrolka oleje a motor zhasne, otodte spina provozu na
,RUN" a zatdhnéte za navijeci startér.

KONTROLKA PRETiZENi MOTORU

Kdy?Z se rozsviti kontrolka pfefizeni motoru, byla pfekroéena
vykonovd/proudové kapacita generdforu pfipojenymi
elekirickymi spotfebiéi nebo nérazovym vykonem. Pokud
tofo nastane, zhasne zelend kontrolka AC. Motor pobéZi ddl, -
v . v e o o . L Vystraznd
ale Cervend kontrolka pretizeni motoru zustane rozsvicend Kontrolka
a pripojené elekirické spottebice uz nebudou napdjené. oleje

Kontrolka AC

Kontrolka
pretizeni

JAK PROVEST NAPRAVU

1. Odpojte vechny elekirické spotfebice a potom vypnéte motor.

2. Snizte celkovy piikon pripojenych elekirickych spotiebicd tak,
aby byl v rdmci jmenovitého vykonu generdtoru.

3. Zkontrolujte vstup vzduchu a oviddaci panel z hlediska
zablokovdni. Odstrarite pfipadné zablokovdni.

4. Znovu nastartujte motor.

04 Poznédmka: Kontrolka pretizeni motoru se mize rozsvitit na nékolik sekund kviili ndrazovému vykonu pfi
piipojeni zdtéZe. To je normdini.
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KONTROLKA AC

Zelend kontrolka AC se rozsviti, kdyZ se rozb&hne motor a generuje se napéti.

Kontrolka AC Kontrolka AC

Kontrolka
pretizeni

Kontrolka
pretizeni

Vystraznd
kontrolka
oleje

Vystraznd
kontrolka
oleje

DC JISTIC

KdyZ je DC jisti¢ v poloze ,ON", generdtor je schopen napdjet pfipojené elekirické spotfebice.

KdyZ je DC jisti¢ v poloze ,OFF”, generdtor uz neposkytuje napdjeni. DG jisti¢ se automaticky vypne do stavu
,OFF", kdyZ pfipojené elekirické spotfebice prekrodi jmenovity vykon generdtoru. Kdyz se DC jisti¢ vypne, snizte
piikon pfipojenych elekirickych spotiebicl tak, aby byl v rdmci specifikovaného jmenovitého vykonu. Pro
obnoveni napdjeni vrafte DC jisti¢ zpét do polohy ,ON".

/\ UPOZORNENI!
Pokud se DC jisti¢ vypne znovu, ihned prestaiite generdtor provozovat a kontaktujte
kvalifikovaného technika nebo opravnu.

OVLADACI PRVEK EKONOMICKEHO REZIMU MOTORU

& KdyZ je spina¢ ekonomického rezimu motoru v poloze ,ON”, fidici jednotka ekonomického provozu
automaticky uréuje sprdvné otGcky motoru generdtoru na zdkladé pipojené elekirické zatéze. Vysledkem
toho je niz8i spotfeba paliva a hluénost.

4 KdyZ je spina¢ ekonomického provozu v poloze ,OFF", motor bé&Zi pfi jmenovitych otdékdch 4100 of./min.

4 Pozndmka: Spinag ekonomického provozu musf byt v poloze ,OFF”, kdyZ pripojené elekirické spotfebice
vyzaduji velky rozbéhovy proud, napiiklad kompresor.
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PARALELNi ZASUVKY

Paralelni z&suvky generdtoru se nachdzeji nad zemnici svorkou a umoznuiji uzivateli souéasny provoz dvou
generdtord PG2000iSN. Tento provoz vyZaduije specidini kabely. Pfi paralelnim provozu generdtor( je jmenovity
vykon 3,0 kVA a jmenovity proud 25 A/120 VAC. Ohledné kabel(l kontakfujte prodejce PULSAR ve véci SADY

KABELU PRO PARALELNi PROVOZ.

A\ VAROVANI!
Nikdy nepropojujte riizné modely generdtoru.

% Tento generdtor propojujfe jen s jinym generdtorem standardu PG2000iSN.
% Pouzivejte pouze sadu kabell pro paraleni provoz uréenou pro tento generdtor.

ViGKO PALIVOVE NADRZE

Pro sejmuti vickem palivové nddrze otdcejte doleva.

ODVETRAVANI VICKA PALIVOVE NADRZE

Vicko palivové nddrze je vybaveno odvétrdvanim priitoku paliva
do karburdtoru. Odvétrdvani musi byt v poloze ,ON”, aby byl
mozny prafok paliva tak, aby mohl motor béZet. Otoenim
odvétrdvdni do polohy ,OFF” se pr(itok paliva zastavi.

ZEMNICI SVORKA

Zemnici svorka generdtoru se musi vzdy pouZit k pripojeni
generdtoru k zatluéené zemnici ty&i. Zemnici svorku pfipojte

k zatluéené zemnici tyCi médénym kabelem prifezu 12 AWG
(American Wire Gage). Vodi¢ se pfipojuje ke svorce mezi
pojistnou podloZku a matici. Matici dikladné utdhnéte, aby se
zajistilo dobré elekirické pfipojeni. Ukostfeni generdtoru vis
chrdni pred vyboji vytvdrené statické elektfiny a pripadnymi
nedetekovanymi zemnimi poruchami.

/\ VAROVANI!

Generator musi byt iddné uzemnény, aby se predeslo zasazeni elektrickym proudem.

% Generdtor provozuijte vyhradné na vodorovné ploSe.

% VZdy pfipojte matici a zemnici svorku na rdmu k prisluSnému zdroji uzemnéni.
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4. SESTAVENI

PRIPOJENi GENERATORU K ELEKTRICKEMU SYSTEMU

&%

Pi pfipojovani generdtoru k elektrickému systému budovy pro Géely
zdlozniho napdjeni musite povolat kvalifikovaného elekirikdre kvdli
instalaci transferového prepinace. Napéti z generdtoru musi byt izolovdno
od jisti¢e nebo alternativniho napdjeciho zdroje. Toto pfipojeni musi
odpovidat vSem platnym predpisdm a legislative.

ODPOJIT

Generdtor nikdy nepfipojujte
pfimo k napdjecimu zdroji
domdcnosti.

/A VAROVANI!
Tento generdator vytvdfi vysoké napéti, které muize zpusobit popdleniny nebo zasaZeni
elektrickym proudem s ndsledkem tézkych nebo smrtelnych zranéni.

%

%
%
%

Nikdy nemanipulujte s generdtorem, elekfrickymi spottebici nebo kabely, kdyZ stojite ve vodé, kdyzZ jste bosi
nebo kdyZ mdte mokré ruce nebo nohy.

VZdy udrzujte generdtor suchy. Generdtor nikdy neprovozuite v desti nebo vihku.

Ve vihkém nebo silné vodivém prosttedi, napf. na kovové stfese, pouzivejte proudovy chrdni¢ (GFCI).

Ke generdtforu nikdy nepfipojujte elekirické spotfebice s posSkozenymi, opotfebenymi nebo neizolovanymi
vodici. Nikdy se nedotykejte holych vodi¢l a nepfipojujte je k zdsuvkam.

Nikdy nedovolte détem nebo nekvalifikovanym osobdm provozovat generdtor. Défi frvale udrZujte v bezpeéné
vzddlenosti minimdiné 3 metry od generdtoru.

Pfi pouZiti generdtoru pro Gcely zdlozZniho napdjeni informujte dodavatele energie.

Pfi pfipojovdni generdforu k elekirickému systému budovy pro Géely zdlozniho napdjeni musite povolat
kvalifikovaného elektrikdre kvdli instalaci fransferového prepinace. Pfi neoddéleni generdtoru od rozvodné sité
mUZe dojit k téZkému nebo smrfelnému zranéni pracovnik(l dodavatele energie.

DOPLNOVANI PALIVA

%
%
%

Umistéte generdtor na gistou vodorovnou plochu v dobie vétraném prostoru.
Sejméte vicko palivové nddrze.

Zasurite trychtyr do palivové nddrze a opatrné nalévejte benzin do nddrze,
dokud hladina nebude cca 40 mm pod vr$kem hrdla. Dejte pozor, abyste
nddrz nenaplnili prilis, protoZe je nutny volny prostor pro expanzi.

Vrate zpét vicko palivové nddrze a dikladné jej utdhnéte.

Pro sejmuti vickem
otdcejte doleva.
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Béhem doplfiovdni paliva nekufte. Palivovou nédrZ nepliite pfilis.
Nechfe volny prostor pro expanzi.

DOPLNOVANiI/KONTROLA MOTOROVEHO OLEJE

% Umistéte generdfor na vodorovnou plochu.
% Demontuijte Srouby a potom sejméte kryt vnéjsiho opldstént.

% \lyjméte mérku z klikové skiing.

% Zasunte frychtyf do otvoru pro mérku klikové skiiné a do prdzdného motoru opatrné nalijte specifikované
mnozstvi motorového oleje pro 4dobé motory (SAE 10W30) tak, aby hladina dosahovala k vnéj$imu okraii
plniciho otvoru oleje (otvoru pro mérku klikové skfing).

% Pred pokusem o startovdni motoru nezapomeiite vrdtit mérku zpét a spolehlivé ji utdhnout.

% Pro kontrolu oleje dejte generdfor na vodorovnou plochu, otfefe mérku a potom ji zasurite zpét bez
zasroubovdni.

Doporucéeny olej: SAE 10W30
Mnoizstvi oleje: 0,351 (11,8 07)

/\ UPOZORNEN:!

Generdtor je doddvan bez motorového oleje. Pfed prvnim provozovdnim tohoto
generdatoru musite naplnit olej. Pfed kazdym provozovaném vzdy zkontrolujte hladinu
oleje.
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5. POUZITI

UZEMNENiI GENERATORU

Z dlivodu prevence zasaZeni elektrickym proudem je nutné generdtor pied pouZitim uzemnit. Pokyny viz Funkce
ovlddaciho panelu strana 10.

STANDARDNi ATMOSFERICKE PODMINKY

Okolni teplota: 25 °C (77 °F)

Atmosféricky tlak: 100 kPa

Relativni vihkost: 30 %

Viykon generdtoru se méni v zdvislosti na teploté, nadmorské vySce a vihkosti. Pokud je teplota, vihkost nebo
nadmorska vyska vyssi nez standardni atmosférické podminky, vykon generdtoru se snizi. Z&téZ pripojend ke
generdtoru musi byt profo snizena.

STARTOVANiI MOTORU

% Umistéte generdtor na vodorovnou plochu. Veskeré elekirické ztéze MUSI byt od generdtoru odpojeny.
% Prepnéte spina¢ ekonomického rezimu do ,OFF”

% Odvétrdvani vicka palivové nddrZe otocte do polohy ,ON”.

% Prepnéte spina¢ provozu do ,CHOKE”

% Pomalu zatdhnéte za rukojet startéru (startovaci $rdry), dokud neucitite odpor a potom zatdhnéte rychle.
% Nechte motor béZet nékolik sekund a potom, jak se motor zahfeje, otoéte spina¢ provozu do polohy ,RUN”.

/A VAROVANI!

Startovaci $hdra se rychle navine zpét a rychle pfitdhne pazi smérem k motoru, coz

muzZe zpusobit zranéni.

% Abyste predesli rychlému zpétnému navinut, pomalu zatdhnéte za rukojef startéru, dokud neucitite odpor
a pofom zatéhnéte rychle.

04 Poznamka: Pro nastartovdni generdtoru se spinaéem ekonomického provozu v poloze ,ON”

% Odpojte veSkeré elekirické zGtéZe od generdtoru.

% Pfi okolni feplofé pod 0 °C (32 °F) nechte motor cca 3 minuty zahfivat.

% Spinac ekonomického provozu je v poloze ,ON”, jednotka obnovi normdini provoz po vySe uvedené dobé
zahfivéni.
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% Spinac ekonomického provozu musi byt v poloze ,OFF", kdyZ pfipojené elekirické spottebice vyzaduii velky
rozbéhovy proud, napfiklad kompresor.
VYPNUTi MOTORU

% Prepnéte spina¢ ekonomického rezimu do polohy ,OFF”,
% Odpojte vSechny elekirické spotiebice. Veskeré elekirické zatéze MUSI byt odpojeny od generdtoru. Nikdy

nestartujte a nevypinejte motor, kdyZ jsou k zGsuvkdm pripojené elekirické spotfebice.
% Prepnéte spinac provozu do polohy ,OFF”,

/A VAROVANI!

Nikdy nestartujte a nevypinejte motor, kdyz jsou k zdsuvkédm pfipojené elektrické
spotiebice. Pii nedodrzeni tohoto pokynu miiZe dojit k poskozeni generdtoru nebo
pfipojenych elektrickych spotiebiéu.

% Pred pfipojovdnim jakychkoliv elektrickych spottebicl vzdy nastartujte motor a nechte jej stabilizovat.
% Pred vypnutim motoru odpojte vSechny elekirické spotfebice.

PRIPOJOVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU

Pfed startovénim generdtoru

Zkontrolujte uzemnéni generdtoru (pokyny viz strana 10).

Zkontrolujte, zda je pfipojend zatéZ v rdmci jmenovitého vykonu generdtoru a jmenovitého proudu zasuvky.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny elekirické kabely a zédsuvky v dobrém stavu.

Pfed pfipojenim elekirickych spotfebiGl ke generdtoru zkontrolujte, zda jsou vypnuté.

Nastartujte motor

Pokud je pfipojend zdtéZ mald, prepnéte spinac ekonomického rezimu do polohy ,ON”. Pfi vétsi zGtéZi nebo

pfi pripojovdni vice elektrickych spotfebicll prepnéte spina¢ ekonomického rezimu do polohy ,OFF”.

4. Zkontrolujte, zda sviti zelend kontrolka AC.

5. Kdyz je motor stabilizovany, pfipojte a zapnéte prvni zatéz. Dlrazné se doporucuije pripojovat nejprve
spottebice s nejvétsim pitkonem a s nejmensim prikonem naposledy, aby se predeslo pretizeni generdtoru.

6. Pred pfipojenim dalsi zatéZe nechte stabilizovat vykon generdtoru (motor a pfipojené spottebice pravidelné

béZi).

WG SH GG —
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NABIJENI 12V AKUMULATORU

Tento generdtor Ize pouzivat k nabijeni 12voltového automobilového

nebo vyrovndvaciho akumuldtoru provedenim ndsledujicich krokd:

Zkontrolujte hladinu elektrolytu ¢ldnk( akumuldtoru. Pokud je v nékterém

¢lanku nizka hladina elekirolytu, dopliujte POUZE destilovanou vodu.

Nikdy nedoplfiujte vodu z vodovodu.

1. Pokud jsou svorky akumuldtoru zkorodované, oCistéte je draténym
kartacem.

2. Svorku Cerveného kabelu pfipojfe ke kladné (+) svorce akumuldtoru.

Svorku erného kabelu pfipojte k zGporné (-) svorce akumuldforu.

4. Pro zahdjeni nabijeni akumuldforu pfepnéte spina¢ ekonomického
rezimu do polohy ,OFF”.

5. Akumuldfor je pIné nabity, kdyZ md hustotu elekirolytu naméfenou
husfomérem v rozsahu 1,26 az 1,28.

w

4 Poznémka: Durazné se doporuguje minimdiné jednou za hodinu kontrolovat hustotu elektrolytu
hustomérem, aby se pfedeslo prebijeni a aby se zjistil stav akumuldtoru. DodrZujte pokyny vyrobce hustoméru.

/A VAROVANI!

Elektrolyt akumuldtoru je jedovaty a nebezpeény.

% PFi nabijeni neodpojujte svorky od akumuldtoru. Akumuldtory vytvdreji vybusné plyny. Pfi odpojeni svorek od
akumuldtoru pfi nabfjeni mliZe dojft k jiskfeni a zazehnuti.

% Akumuldtor nenabijejte v uzavieném prostoru.

% PFi nabijeni akumuldtoru nebo dopliiovdni paliva do generdtoru nikdy nekuite.

% Elektrolyt akumuldtoru obsahuje kyselinu sirovou. Vyvarujte se kontaktu s kiZi, o¢éima a odévem. Pfi nabijent
akumuldtoru vZdy pouZivejte ochranu zraku.

% Kdyz se kyselina z akumuldtoru dostane na k{izi, ihned ji opldchnéte vodou. Pokud se dostane do odi,
vyplachujte 15 minut vodou a ihned vyhledejte Iékafskou pomoc. Pfi poZiti vypijte velké mnozstvi vody nebo
miéka a potom magnéziové mléko, rozslehané vejce nebo rostlinny olej. Inned kontaktujte Iékare.

GENERATOR NEPRETEZUJTE

Dbejte na fo, aby bylo mozné doddvat dostatecny vykon pro vSechny elekirické spottebie pfipojené ke
generdtoru. Jmenovity vykon je vykon, ktery musi generdtor doddvat, aby zafizeni udrzel v chodu. Ndrazovy vykon
je vykon, ktery musi generdtor doddvat, aby elekirické zafizeni rozbéhl. Tenfo ndrazovy vykon pro rozbéh obvykle
trvé 2-3 sekundy, ale pfi volbé elekirickych zafizeni, které pldnujefe pfipojit ke generdtoru je nutné zohlednit fento
zvySeny vykon. Pro zabrdnéni pfetizeni generdtoru provedte ndsleduijici kroky:

1. Sectéte jmenovité prikony vSech elektrickych spotebicl, které maji byt soucasné pfipojeny ke generdtoru.

2. Odhadnéte ndrazovy vykon prictenim polozky s nejvy$Sim piikonem (je zbyte€né vypocitdvat ndrazovy vykon
vSech spotfebicl, profoZe by se mély pripojovat postupné po jednom).

3. Prictéte ndrazovy vykon k celkovému jmenovitému pfikonu v kroku 1. Celkovou ztéz udrZujte v rdmci vykonu
generdtoru.
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Referenéni pfiruéka pfikond

pouziti |39 [Z2

(Uvedené pfikony jsou jen pfiblizné. Skuteény pfikon si vyhledejte na elektrickém spotfebii.)

Nezbytné Jmenovity piikon ve W | Ndrazovy piikon ve W
Zdrovka 75 W po 75 po 75
Chladni¢ka/mrazni¢ka 50 | 800 2200
VentilGtor pece ('/,, HP) 800 2350
Odcerpdvaci Eerpadio ('/., HP) 1000 2000
Vodni éerpadlo ('/., HP) 1000 3000
Topeni/chlazeni

Odvlhéovad 650 800
Stolni ventildtor 800 2000
Elekirickd deka 400 400
Topidlo 1800 1800
Kuchyn

Mixér 300 900
Toustovag (na 2 krajice) 1000 1600
Kdvovar 1500 1500
Varnd deska (1 pozice) 1500 1500
Mycka nddobi 1500 3000
Pradelna

Zehlicka 1200 1200
Pracka 1150 3400
Susicka odévd 700 2500
Koupelna

Vysouseé vias( 1250 0
Kulma 1500 0
Obyvaci pokoj

X-Box nebo Play Station 40 0
AM/FM rddio 100 100
Videorekordér 100 100
Barevnd TV (27") 500 500
Domdci kancelaf

Fax 65 0
PC (monitor 17 palcl) 800 0
Laserovd tiskdrna 950 0
Kopirka 1600 0
Ndstroje s moforickym pohonem

1000W halogenové pracovni svétlo 1000 0
Bezvzduchovy postiikovaé (/. HP) 600 1200
Pila ocaska 960 0
Kotoudovd pila (7 '/, 1400 2300
Pokosovd pila (107) 1800 1800
Stolni / radidlni rémovd pila 2000 2000
Elekirickd vrtacka ('/, HP, 5,4 A) 600 900

INVERTOROVY GENERATOR

NAVOD K OBSLUZE
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6. UDRZBA

Pravidelnd ddrzba prodlouZi Zivotnost fohoto generdtoru a zlepsi jeho vykonnost. Zéruka se nevztahuje na
nedbalost, nesprdvné pouZiti nebo zneuZiti. Pro ziskdni piného zéruéniho pinéni musf uZivatel udrZovat generdtor
podle pokyn(l v tomto ndvodu, véetné spravného skiadovdni.

/A VAROVANI!

Pied prohlidkou nebo servisem tohoto stroje se ujistéte, Ze motor je vypnuty a zddné
soucdsti se nepohybuji. Odpojte kabel zapalovaci sviéky a dejte jej mimo zapalovaci
svicku.

/\ UPOZORNEN:!
Pokud si nejste jisti ohledné provddéni Gdrzby, nechte jednotku servisovat u prodejce
PULSAR.

/\ UPOZORNENI!
Pouzivejte pouze ndhradni dily specifikované od PULSAR.

PLAN UDRZBY
PRIPRAVNE KROKY PRED PROVOZEM

Pred nastartovénim motoru provedte ndsleduijici pfipravné kroky pfed provozem:

Zkontrolujte hladinu motorového oleje a hladinu v palivové nddrZi. Zkontrolujte z hlediska Gnikd.

Zkontrolujte palivovou hadici z hlediska prasklin nebo poskozeni. Je-li fo nutné, provedte vyménu.

Ujistéte se, Ze vzduchovy filfr je Cisty.

Odstrarite vSechny necistoty usazené na generdtoru a okolo flumiée a oviddacich prvkd. K odstranéni volnych
neCistot pouZijte vysavaé. Pokud nedistoty ulpivaji, pouzijte mékky kartdc.

Zkontrolujte pracovni prostor z hlediska nebezpedi.

% % % %

%

PO KAZDEM POUZITI

Po kazdém poutZiti provedte ndsledujici proceduru:
% \ypnéte motor.
% Jednotku uloZte na Cistém a suchém misté.

Po prvnich 5 \lymérite olej.

provoznich hodindch

Po 8 provoznich Odstranite necistoty.

hodinéch nebo Zkontrolujte hladinu motorového oleje.
denné
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6 mésicu
(100 provoznich
hodin)

Zkontrolujte a vygistéte viozku vzduchového filfru. (V mokrém nebo prasném
prosttedi provadéjte servis Castéji.)

Vyménte motorovy olej. (V znedisténém nebo prasném prosttedi provadejte servis
Castéji.)

Zkontrolujte sitko tlumice. Je-li to nutné, provedte vyménu.

Provedte servis zapalovaci svicky.

Prohlédnéte tlumi¢ a lapag jisker.

12 mésicu
(300 provoznich
hodin)

VyGistéte palivovy filir. Je-li fo nutné, provedte vyménu.

Zkontrolujte hadici odvétrévani klikové skiiné z hlediska prasklin nebo poskozeni.
Je-li to nutné, provedte vyménu.

Provedte dekarbonizaci hlavy vélce. Viz prodejce.

Zkontrolujte a sefidte vili ventild. Viz prodejce.

Zkontrolujte vSechny armatury a upeviovaci prvky. Viz prodejce.

KONTROLA ZAPALOVACI SVICKY

% Sejméte viko. Potom sejméte krytku zapalovaci svicky.

% Odpojte kabel zapalovaci svicky od zapalovaci svicky.

% Pred demontdZi zapalovaci svicky oGistéte oblast okolo jeji zakladny, aby
nedoslo k vniknuti necistot do motoru.

% Zasunte ndstrény Kli¢ na zapalovaci svicky do otvoru v krytu. Otdcejte

klicem doleva.

% Zkontrolujte z hlediska zmény barvy a dréténym kartdéem odstrarite

usazeniny karbonu z elektrody.

% Zkontrolujte vzddlenost elektrod v pfipadé potteby ji opatrné nastavte na
0,6-0,7 mm (0,024-0,028 in).

% Nainstalujte zpét zapalovaci svicku a utdhnéte ji momentem 20,0 Nm

(14,8 ftIb).

% Pokud je zapalovaci svicka opotfebend, vyméfite ji vyhradné za
ekvivalentni ndhradnf dil. Zapalovaci svicku je nutné vyménovat jednou

roéné.

% Pripojte zpét kabel zapalovac svicky.
% Vratte zpét krytku zapalovaci svicky a potom vratte zpét viko.

0.6-0.7mm
0.6-0.7/mm

Standardni zapalovaci svicka:
E6TC / EGRTC / BPR7HS

Vzddlenost elektrod zapalovaci sviéky:
0,6-0,7 mm (0,024-0,028 in)

Utahovaci moment zapalovaci sviéky: .
20,0 Nm (14.8 ft-Ib) N— —
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SERIZENi KARBURATORU

Karburdtor je nizkoemisni a je vybaven nenastavitelnym ventilem smési pfi volnobéhu. Pokud je nutné sefizeni,
kontakfujte auforizovaného prodejce.

DOPORUCENI K OLEJI

% NepouZzivejte specidini adifiva.
% Sprdvnou viskozitu motorového oleje uréuji venkovni teploty. K volbé nejlepsi viskozity pro oekdvany rozsah
venkovnich teplot naleznete v tabulce.

4 Poznémka: - .

* Pod 4 °C (40 °F) se pfi pouziti SAE 30 obtizné startuje. ¢

** Nad 27 °C (80 °F) se pii pouziti T0W30 miiZe zvysit spotfeba .
oleje.

20
Provddéjte Gastéjsi kontroly hladiny motorového oleje. 10

0
-10

o
>
=
o
=
s
£
&

VYMENA OLEJE

Umistéte generdtor na vodorovnou plochu.

Nechte generdtor nékolik minut béZet, aby se zahtdl motor. Vypnéte generdtor.

Demontuijte Srouby, potom sejméte bocni kryt vnéjsino opldstént.

Vyjméte mérku z klikové skiné.

Umistéte vanicku na olej pod motor. Naklofite generdtor pro vypusténi vyjetého oleje. Nechte olej Gplné vytéci.
Vrafte generdtor na vodorovnou plochu.

Do prézdného motoru opatmé nalijte motorovy olej pro 4dobé motory (SAE 10W30) tak, aby hladina
dosahovala k vnéjsimu okraji plniciho otvoru oleje (otvoru pro mérku klikové skfing).

Cistym hadrem setfete vedkery rozlity olej.

Vratte zpét mérku klikové skiing.

Nainstalujte zpét boéni kryt vnéjsino opldsténi a utdhnéte Srouby.

S5 FS S S S

% &% %

Doporuéeny motorovy olej: SAE 10W30
Doporuéend kvalita motorového oleje: API SE nebo vyssi kvalita motorového oleje.
MnoiZstvi motorového oleje: 0,35 | (0,924 US gal)
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/A UPOZORNENI!
Pfi dopliovani oleje nenakldnéjte generdtor. Mohlo by dojit k pFiliSnému naplinéni, coz
by poskodilo motor.

/\ UPOZORNENI!
Dbejte na to, aby do motoru nevnikly cizi astice.

PROVOZ VE VELKE NADMORSKE VYSCE

Ve velké nadmorské vySce bude karburdtor vytvaret pfili§ bohatou smés vzduchu a paliva. Snizi se vykon a zvysi
se spotfeba paliva. Velmi bohatd smés také bude zandSet zapalovaci svicku a zhorSovat startovdni.
Dlouhodoby provoz v nadmorské vySce odliSné od nadmorské vysky, pro kferou je tenfo motor certifikovdn,
mize zvysit emise. Viykon ve velké nadmorské vySce Ize zlepSit specifickymi Gpravami karburdtoru. Pokud
generdtor trvale provozujete v nadmoiské vySce pres 1500 metr(l (5000 ft), nechte si u prodejce provést tuto
Upravu karburdtoru. Kdyz se tenfo motor provozuije ve velké nadmoiské vySce s Gpravou karburdtoru pro velkou
nadmotskou vySku, bude po celou svou Zivotnost splfovat véechny emisni normy. | 's Gpravou karburétoru se
vykon motoru snizuje cca o 3,5 % na kazdych 300 metrl (1000 ft) zvétSeni nadmoiské vysky. Vliv nadmorské
vySky na vykon je vétsi nez tento, pokud se Uprava karburdtoru neprovede.

VZDUCHOVY FILTR

Znecistény vzduchovy filtr zkracuije Zivotnost motoru, ztéZuje startovdni
motoru a snizuje vykon jednotky. Jednou za rok vymérite filtr za novy.

Za Uéelem vycisténi demontuijte Srouby a sejméte vnéjsi opléstént.
Demontujte rouby a sejméte viko vzduchového filtru.

Vlyjméte pénovou viozku.

Vlyperte pénovou viozku v rozpou$tédle a nechte ji vyschnout.

Na pénovou vioZku nalijte malé mnoZstvi oleje, pak jej vymackeijte, ale
nadbyteény olej nezdimejte. Pénovd vioZka by méla byt vinkd, ale nesmi
kapat.

VloZte pénovou viozku zpét do schrdnky vzduchového filtru.

S5 F S S
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/\ UPOZORNENI!
Generdator neprovozujte bez nainstalované pénové viozky, protoze jinak by mohlo
dochazet k nadmérnému opotiebeni pistu a vdice.
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KONTROLA TLUMICE A LAPACE JISKER

$ $H5S%

% &5 %

Prohlédnéte tlumi¢ z hlediska prasklin, koroze a jiného poSkozeni.

Demontujte Srouby a potom sejméte kryt tlumice podle vyobrazeni.

Povolte Sroub, sejmeéte viko tlumice, sitko lumice a lapag jisker.

Zkontrolujte sitko flumiCe a lapac jisker z hlediska usazenin karbonu. Pomoci dréténého kartdce odstrarite
usazeniny karbonu.

Zkontrolujte sitko flumiCe a lapac jisker z hlediska poSkozeni. V pfipadé poskozeni vymérite za ndhradni dily
PULSAR ur&ené specidiné pro fufo jednotku.

Nainstalujte lapag jisker. Vyrovnejte vyEnélek lapace jisker s otvorem v frubce tlumice.

Nainstalujte sitko flumice a viko tlumice.

Nainstalujte vnéjsi opldsténi a utdhnéte Srouby.

/\ VAROVANI!
Vyvarujte se kontaktu s horkymi povrchy této jednotky.

%
%

Budte opatrni okolo tumice, vdice a dalsich édsti motoru, protoZe mohou byt extrémné horké.
Horkych komponentt se dotykejte aZ po vychladnuti.

FILTR PALIVOVE NADRZE

%
%
%
%
%

PALIVOVY FILTR

&%

S5 FSSSS

Za Ucelem vycisténi sejméte vicko palivové nadrze afilfr.
VyGistéte filir benzinem.

Offefe filtr Gistym hadfikem.

Nainstaluijte filtr.

Nainstalujte vicko palivové nddrze.

Za G¢elem vycisténi demontujte Srouby, sejméte vnéjsi
oplasténi a vypustte palivo.

Zvednéte a pfidrZte sponu, poté vyjméte hadici z nddrze.
Vyjméte palivovy filfr,

VyCistéte filir benzinem.

Ottete filtr Sistym hadfikem a vratte filtr do nddrze.
Nainstalujte hadici a sponu.

Oteviete palivovy ventil. Zkontrolujte z hlediska tésnosti.
Nainstalujte vnéj$i opldsténi a utdhnéte Srouby.
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SKLADOVANI A PREPRAVA GENERATORU:

Pfi pfepravé generdtoru uvedte spina¢ provozu (ON/OFF a syti¢) do polohy OFF. Generdtor udrzujte ve vodorovné
poloze, aby se nevylilo palivo. Palivové pdry nebo rozlité palivo by se mohly vznitit.

% Odstrante vSechny negisfoty usazené na generdtoru a okolo P
tlumi¢e a oviddaciho panelu. K odstranéni volnych negistot LLL
pouZzijte kartG¢ nebo vysavac.

% Zkontrolujte Stérbiny vzduchového chlazeni. Pokud jsou zanesené,
odstrante vSechny necistoty.

% Pfi kratkodobém skladovdni generdtor nastartujte kazdych 7 dni.

% Pfi stfednédobém skladovdni pfidejte stabilizGtor, aby se zabrdnilo
degradaci paliva zplsobujicimu vytvdieni kyselych usazenin
a kall v palivovém systému a karburdtoru.

% Pfi dlouhodobém skladovéni vypustte palivo.

% Skladujte ve vniffnich prostordch, aby se pfedeslo zamrznuti -
a pouZijte ochranny povlak profi prachu.

% Generdtor se musi pfepravovat, provozovat a skladovat ve svislé
poloze podle tohoto obrdzku.

/\ VAROVANI!
Kontakt s horkym motorem nebo vyfukovym systémem muze zpisobit vézné popdleniny
nebo pozdr. Pfed prepravou nebo skladovdanim nechte generdtor vychladnout.

/\ UPOZORNENI!
Pri piepravé dbejte na to, aby generator nespadl nebo aby do néj néco nenarazilo.
Nepokladejte na generdtor tézké predméty.

DLOUHODOBE SKLADOVANiI MOTORU:

% Demontujte zapalovaci svicku a do otvoru pro zapalovaci svicku naliffe cca 1 Eajovou IZi¢ku motorového
oleje 10W30. Nainstalujte zpét zapalovaci svicku. Pfi spinaci provozu v poloze ,OFF” nékolikrdt zatdhnéte za
startovaci $idiru, aby se stény vdlce pokryly olejem.

% Pomalu zatdhnéte za startovaci $iliru, dokud neucitite kompresi motoru (pocitite odpor). Nechte motor
v fomfo stavu, protoZe takto se zabrdni korozi stén vdice pfi dlouhodobém skladovdni.
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VYPUSTENI PALIVA

%5 5SS

S5 5SS S

Prepnéte spina¢ provozu do polohy ,OFF”,

Demontuijte viko palivové nddrze a filtr palivové nddrze.

Pouzijte odsdGvacku k pfe¢erpdni paliva z generdtoru do schvdlené nddoby na benzin.
Otete veskeré rozlité palivo Cistym hadrem.

Nastartujte motor generdtoru a nechte jej béZet, dokud nespottebuje vSechno zbylé palivo a nezhasne.
B&hem fohoto procesu nepfipojujte ke generdtoru zadné elekirické spottebice.

Demontujte Srouby vnéjsiho opldsténi a sejméte vnéjsi opldsténi.

Povolte vypoustéci Sroub na plovakové komore karburdtoru a vypustte palivo z karburdtoru.
Prepnéte spina¢ provozu do ,OFF”.

Utdhnéte vypoustéci Sroub.

Nainstalujte vnéjsi opldsténi a utdhnéte Srouby.
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7. RESENI PROBLEMU

Problém Picina Reseni
Generdtor béZi, ale | 1. Jisti€ stejnosmérného napétije v poloze | 1. Prepnéte jisti¢ stejnosmérného napéti
nedoddvd vykon. OFF. do polohy ON.

2. Hlavni zelend kontrolka stfidavého 2. \lypnéte motor a pofom znovu

napéti nesviti. nastartuijte.

3. Spatné spojen. 3. Zkontrolujte a opravte.

4. Vadnd sada kabeld. 4. Zkontrolujte a opravte.

5. Pfipojené zafizeni je vadné. 5. Pripojte zafizeni, které zaru¢ené funguje

6. Zdvada v generdtoru. spravné.

6. Obrafte se na servisni oddéleni.

Motor béZi dobfe 1. Zkrat v pripojeném zafizent. 1. Odpojené zafizen.
bez zdtéZe, alepo | 2. Generdtor je pretizen. 2. Vizstr. 17 ,NepietéZujte generdtor”,
pfipojeni zGtéze 3. Ucpany palivovy filtr. 3. Vycistéte nebo vyménte palivovy filtr.
zpomaluje. 4. Otdcky motoru jsou piili§ nizké. 4. Obrafte se na servisni oddéleni.

5. Zkratv generdtoru. 5. Obrafte se na servisni oddélent.
Motor se . Tfipolohovy pfepina¢ nastaven na 1. OtoCte spinac do polohy sytice
nerozbéhne, béhem LOFF”. L,CHOKE" a potom zatdhnéte za

provozu zhasing
nebo se rozbéhne
a nebéZi hladce.

Zaneseny vzduchovy filfr.

Ucpany palivovy filtr.

Doslo palivo nebo nekvalitni palivo.
Kabel zapalovaci svicky je odpojen od
zapalovaci svicky.

Spatnd zapalovac svicka.

Voda v palivu.

Nadmérné poutZiti sytice.

9. Nizkd hladina oleje.

10. Zaplaveni motoru palivem.

11. Vadné zapalovéni.

o~ wWwN
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8.
9.

starfovaci $idru.

VyGistéte nebo vymérite vzduchovy filtr.
VyGistéte nebo vymérite palivovy filtr.
Vlyméiite palivo.

Znovu pripojte kabel zapalovaci svicky.
VyGistéte nebo vymérite zapalovaci
svicku.

Vypusfte palivovou nddrz a vymérite
palivo.

Vlypnéte sytic.

Zvyste hladinu oleje.

10. PoCkejte 5 minut a opét protocte motor.

11.

Obratte se na naseho prodejce.

Motor nemd vykon.

Generdtor je pretizen.
Ucpany palivovy filfr.
Zaneseny vzduchovy filfr.
Motor poifebuje servis.

1.

Viz sfr. 17 ,Nepretézujte generdfor”.
VyGistéte nebo vyméfite palivovy filfr
Vlyménte vzduchovy filfr.

Obratte se na servisni oddéleni.

Motor se dusi nebo
zajikd.

Syti¢ byl vypnut pfilis brzy.

Ucpany palivovy filtr.

Karburdtor béZi na pfili§ bohatou nebo
chudou smés.

WON = wdN -~
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Upravou sytiée nastavte rovnomémy
chod moforu.

VyCistéte nebo vymérite palivovy filtr.
Obratte se na servisni oddéleni.
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8. TECHNICKE PARAMETRY

Model ¢. FZI 4018 BI
Typ Inverfor
Jmenovitd frekvence 50 Hz
Jmenovité napéti 230V
MaximalIni vystupni vykon 2,0 kW
Jmenovity vystupni vykon 1,6 KW
Generdtor Uinik 10
Kvalita vystupniho stfidavého napéti 1S08528 G1
THD% <3
Vystup DC 12V/8A
Ochrana proti DC Ano
pretizeni AC Ano
Typ motoru 4doby jednovdlec OHV, nucené chlazeni vzduchem
Zdvihovy objem ccm 79
Typ paliva Bezolovnaty benzin
Objem palivové nadrze 41L
Motor Doba trvalého provozu
o P 4h
(pfi jmenovitém vykonu)
Objem motorového oleje 350 ml/11,8 0z
Oznacéeni zapalovaci svicky A7TC/ATRT
Typ startéru Navijeci startér
Generdtor Délka x Sitka x vySka mm 520X290X440 mm
Cistd hmotnost 18 kg

Pulsar se snazi o neustdly pokrok v oblasti kvality a designu vyrobku. Proto fedy fenfo ndvod obsahuje

nejaktudingjsi informace k vyrobku, platné v dobé tisku, avSak mohou nastat mensi nesoulady mezi naéim
vyrobkem a timto ndvodem. Pokud mdte jakékoliv dotazy tykajici se tohoto ndvodu, konfaktujte prodejce PULSAR.
Tento ndvod je nutné povazovat za trvalou souédst tohoto vyrobku a pfi jeho prodeji byl mél zlstat u tohoto

vyrobku.

Viyrobek a fechnické Udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.
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9. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Viyfazeny obalovy materidl zlikvidujte v misté uréeném pro likvidaci odpadd ve vasem bydlisti.

Tento spotfebic a jeho prisluSenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidld, jako napriklad z kovu
a plast.
Poskozené dily odneste do recyklacniho stfediska. Dotazy sméfujte na pfislusné oddéleni

mistniho Gradu.
[ ]

Text, design a technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo
provddét fakové zmény.

Preklad origindiniho ndvodu k obsluze.
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10. PROHLASENI O SHODE

[ a8 FASTCR, a.s.
| - H S l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: +420 323 204 110
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Inverter Generator / FIELDMANN

Type / model: FZI 4018-Bi as factory model D2050i
AC 230 V; 50 Hz; 7,0A; COP 1,6kW; MAX 2,0kW
Engine 79cm?; 2,2kW; speed 5.000 rpm; IP23M
Lwa =93 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole r ibility of the facturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

Directive Emmission of gaseous 2016/1628/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
EN ISO 8528-13:2016 EN 55012:2007+A1
EN IEC 61000-6-1:2019

Place of issuance:  Prague Name: Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance: 22.04. 2022 Signature:

FHSTF as.

U Sanithsu 1621251 01 Ricany

tel.: +4 3204111

1€0: 247 77 248, DIC.CZ 247 77749
|

\

1€0:24777748, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800

FIELDMANN
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FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zdru¢ni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodi dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupuji¢im nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobenéjeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3i moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materialu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokéze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, poufitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym pofom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomaterialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zdruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationttill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. hénaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamarol. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ® nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeeeviie e e e e e e e eaaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eveeeeevnnieeriiniinnnens

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eeviiruunereeiriiie e e e i e e e e e st e e e e s e e e e et e e e e st s e e e aaaraeaaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereerreenne 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdje: Kereskedt alairdsa: ..........oevvuevernrvinnnenninnnnnnnns
Kereskedd Cime: .........eeeiieiiiiiiii

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coeviiiiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvverrviiiiiiiiiineeiiinnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ..........cevvvviviiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwaji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp.,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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